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OJIbI'A KBACOBA (m. Kuis), HATAJIIA JIAM3IHA (m. Jlbeis)
YAK=378:811.111+004

®OPMYBAHHSA IHTETPOBAHUX YMIHb YATAHHA 1 MUCbMA
Y NPOLECI BUKOHAHHA CTYOEHTAMU BEB-KBECTY

Y cmammi sucgimnoemscsi 0OuH 3 emariie eeb-keecmy, po3pobrieHo20 0551 Hag4aHHs1 MalibymHix eKOHOMiIC-
mig rpocgheciliHo opieHMos8aHOI aHasilicbKOI MO8U, a caMe emar YumaHHs ma orpauro8aHHsi OHIalHoO8UX MeK-
cmig. CmeopeHHs BMOPUHHUX MUCEMHUX MeKCmMie Ha OCHO8I NMep8UHHUX OHIalHOBUX MeKcmie Hamexums 00
8a20MUX YMiHb, HEOBXIOHUX cydacHUM ¢haxisusm. [NpedcmasneHuli y cmammi eeb-keecm GoingGlobal ypaxosye
mpyOHOW,i CMBOPeHHST BMOPUHHO20 MeKCMy HEPIOHO MO8OK ma nepedbadae 8MifeHHs1 HU3KU MPpUHYUi8, Wo
cripusitome binbWw egbeKmu8HOMY pO38UMKY iIHMe2po8aHUX YMiHb YumaHHs ma nucbma. Aemopamu crieyugiko-
8aHi yMiHHS, HeObXiOHI Onsi YumaHHs rpe3eHmauitiHux OHIalHOBUX MeKCmig ma CmMeOPEeHHs Ha iX OCHO8i emo-
PUHHUX MUCEMHUX meKcmig (M08HO20 meKcmy yCcHO20 sucmyrly ma me3 c1atido8o2o Cyrnpo8ody KOMIMomepHol
npe3eHmauji). Ocobnusuti Hazoroc pobumecs Ha 3anobieaHHi nnaziamy rid Yyac 8UKOHaHHS 3a3HadyeHUX 3a80aHhb.

Krnroyoei criosa: seb-kgecm, YumarHs ma ornpauyro8aHHs OHIaliHo8UX rpe3eHmauitiHux mekcmis, iHmeepo-
8aHi YMIHHS1 YumaHHs1 ma riucbma, 3arnobizaHHs rnaziamy.

MocTtaHOBKa npobnemMu Ta akTyanbHIiCTb Xi IHTepHeT. IHdhopMaLUia Pi3HUTLCS B 3anexHo-

pocnipxkeHHs. [podecinHa [isanbHICTb Y CbO- CTi Bid gpaxoBoOl Ta TeMaTM4HOI CNPSIMOBAHOCTI,
rOAHILUHBOMY CBITi € HEBIQ EMHOI0 Bif YMTaHHS, MeTW ii 3acTOCyBaHHS Ta, 3pPeLUTOolo, MOBHOTU
ornpauloBaHHA Ta 3acTOCyBaHHA BenmM4yesHux Ta mubuHM i onpautoBaHHsA. Bigtak, cyvacHun
MacwuBiB iHpopMaLii, AOCTYMHUX 3aBASKM Mepe- haxisellb NOBWHEH BOMOAITU , Mo-neplie, 3a-
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ranbHUMN YMIHHSMW KOMMT'KOTEPHOI rPaMOTHOCTI,
no-gpyre, yMiHHAMW BurydaTtu iHpopmauio nig
yac pisHMX BMAIB NPOMECINHO OpPIEHTOBAHOMO
YMTaHHA Ta onpauboByBaTW Ti HANEXHUM YMHOM
npu TOMY, WO edPeKTUBHICTb B3aemMogil LMX yMiHb
6a3yeTbCA Ha KOMMMEKCi 4OCTaTHbO PO3BUHEHNX
KOTHITUBHMX YMiHb. Y pasi HeOOXigHOCTI BUKOPU-
CTaHHA TEKCTiB, HanucaHmx HepigHOK MOBOLO,
CKMNafHiCTb BMKOHAHHSA 3a3HadeHol AisAnbHOCTI
3pocTae y pa3un. Tomy HaranbHow noTpeboto cy-
YacHOI BULLIOT OCBITU € 3acTOCyBaHHS 3acobiB i
MEeTOAiB HaB4YaHHsI iHo3eMHoi MoBu (IM), siki 6 3a-
OesnevyBanu napanenbHUn Ta B3aEMOMNOB’si3a-
HWUIA PO3BUTOK KOMM'IOTEPHOT rPaMOTHOCTI Ta OBO-
noAiHHA npodecinHo opieHToBaHo IM. OgHum
i3 TakMx 3acobiB HaBYaHHA BM3HAHO Beb-KkBECT
(BK) abo BebG-npoexT.

AHani3 ocTtaHHix gocnigxeHb. BK 3Han-
LUOB MOWMPEHE BWKOPUCTAHHS MNPOTArOM OC-
TaHHiX 20 poKiB Yy PIi3HUX TUNax HaBYarbHUX
3aknagis, nig 4Yac BMBYEHHSA Pi3HUX NMpPeaMmeTiB,
Ha pi3HMX eTanax BMBYEHHS AUCLMMAIH Y cepea-
Hin Ta Buwin wkoni. OcobnuBa yBara, 30Kkpema,
iCMaHCbKMX gocnigHukiB Byna npukyta 4o BUKO-
puctaHHa BK y HaeudaHHi IM gns npodecinHo-
ro cninkyBaHHa (R. Agolli 2011; F.F. Alimudena
2010; J. G. Laborda 2009; M. J. Luzén-Marco
2002, 2007; A. Mejia 2017; I. Pérez Torres 2005,
2007). Y pocnigpKeHHi, NnpucBaYeHOMY BUKOPUC-
TaHHio BK y HaBuaHHi ManbyTHIX €kOHOMICTIB
aHIMINCbKOI MOBWM MPOMECINHOro CnpsiMyBaHHS
(Liamzina 2015), mn cnupanuca Ha AOOPOBOK,
3okpema, |. Pérez Torres, sika ccpopmyntoBana
Taki npyHUMNM cTBOpeHHS BK, cnpamoBaHoro Ha
BUBYEHHS NPOMECINHO OPiEHTOBAHOI aHMMINCbKOT
MOBW: BMOTMBOBaHE BUKOPUCTAHHSA aBTEHTUYHMUX
MartepianiB Mepexi [HTepHeT; ypaxyBaHHS pPiBHA
iHLLOMOBHOI KOMMETEHTHOCTI CTy4eHTiB nig yac
po3pobneHHa BK, noctaHoBka MEHLU CKhagHuxX
NpoeCinHO CNpsIMOBaHUX 3aBOaHb CTyAeHTaM 3
HU3bKMM PIBHEM MOBIIEHHEBUX YMiHb Ta 3abe3-
NeYeHHs 1X OiNbLIOK KifbKICTIO MiHFBICTUYMHUX
onop; 4iTke OPMYMtOBAHHA JIHMBICTUYHUX Ta
HENiHrBICTUYHMX 3aBOaHb Ta X CNPSIMOBAHICTb
Ha BupilWeHHs 3aBAaHb BK; npouec CTBOpeHHS
KiHueBoro npoaykty BK noBuHeH cnpusatu Ko-
MYHIKaTUBHOMY pPO3BUTKY cTyaeHTiB. Ocobnmeo
BaroMMM BBa)KaeMo 3anpoBagkeHHsi |. Pérez
Torres cucteMmn RiHrBICTUYHUX OMOpP, BIAMNOBIA-
HUX PIBHIO NIHMBICTUMHOIO PO3BUTKY CTYOEHTIB,
a came: 3aBAaHHS Ha aKTuBi3aLito nonepeaHix
(MpeomMeTHUX) 3HaHb 3a4ns NPUCKOPEHHS Po3y-
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MiHHS iHpopMaL,iT Ta KoopanHaLil BUKOHaHHS ro-
NOBHOrO 3aBAaHHs BK, «MOBHY ManCTEpPHIO», LLO
BKMNIOYAE HM3KY Brpas/3aBhaHb, CIPsIMOBaHMX Ha
edeKTUBHE 3aCBOEHHS/BUKOPUCTAHHS NeKCnY-
HUX Ta CUHTaKCU4YHMX acnekTiB IM Ta oBonogiHHA
BiAMNOBIAHMMM cTpaTteriaMn, 4ONOMKHI MaTepia-
nn (rnocapii, HaBigHi 3anUTaHHA, rpaMaTUYHNUN
OOBigHMK Towo). 3peLuToro, MOromKyemocs i3
|. Pérez Torres y Tomy, wo BK noBuHeH 6yTH iH-
TEerpoBaHWn 0O HaB4yarbHOro MNsiaHy Ta Cnpsamo-
BaHWN Ha PO3BUTOK TUX YMiHb, SKi € HaWBINbLL ak-
TyanbHUMK Ha MEBHOMY eTani HaB4YaHHA (Pérez
Torres 2007: 9).

Y uin ctatti MM MaeMo Ha MeTi Po3rmaHyTH
oOuvH 3 eTaniB BuKoHaHHA BK «Joining a Global
Company», po3miweHoro Ha BebG-camTi www.
zunal.com. Len etan nepeabayae untaHHa Ta
ornpautoBaHHs iHhbopMmalii, 3anponoHoBaHOI 3a
NEBHMM MOCUNAHHAM, Ta MNPEACTaBMEHHs iy
NMMCbMOBOMY BUIMMSAi ANs noganbLluoi Niarotos-
K1 ycHoro Buctyny. [logatkoBo TOPKHEMOCH Ba-
roOMUX acrnekTiB NigroTOBKN MUCbMOBOIO TEKCTY 3
TOYKW 30pYy akagemMivyHoi 4oBpOoYEeCHOCTI.

Buknag ocHoBHoro wmartepiany. Onpa-
LOBaHHA iHGopMauii mig yac uMtaHHa Ta i no-
Janblue npeacraBreHHs y NMCbMOBOMY BUMAAI
€, Ha aymKky Takmx BdyeHux gk W. Grabe (2003),
A. Hirvela (2004), M. Leijten et al. (2014),
L. Plakans (2010), M. Scardamalia & C. Bereiter
(1987), ogHMM 3 HaakTyanbHILWMX BUAIB AisNb-
HOCTI Y Takux npodecinHnx cepax sK niHreic-
TUKa, TexHika, 6isHec. BigTak, 3aBgaHHsa dopmy-
BaTW YMiHHA CTBOPKOBATM MUCLMOBI (BTOPWHHI)
TEKCTU Ha OCHOBI NPOYUTaHUX (MNEPBUHHNX) BXE
[aBHO rocifgae Barome MicLe y nporpamax 3 aka-
OEMIYHOI Ta OinoBol aHrmincbkol MOBU B YHiBEpP-
cuTeTax CBiTY, a piBeHb CHOPMOBAHOCTI LIbOro
YMIHHA NepeBIpSETbCA B MeXax TakuX BiZOMUX
MikHapogHux icnuTtis, sk TOEFL iBT, Integrated
Test of English (Trinity College London), PTE
Academic (Pearson).

3rigHo 3i CTpyKTYpOoto po3pobneHoro Hamm BK
Ha noYaTKy BMKOHAHHS rOfIOBHOrO 3aBAaHHSA CTy-
OEHTU Manu nepernsaHyTn npeseHTaLliHi TEKCTH
(MT) rmobanbHMX KOMNaHin, NpeacTaBreHnXx Ha
KopriopaTuBHUX Beb-camTax, Ta obpatm komna-
Hil0, MPO SIKy BOHM CTBOPKOBATMMYTb YCHY Mpe-
3eHTauito. lMicna ubOro BOHWM Manu npoyuTaTu
obpaHi TEKCTUN yBaXKHO, 3 MMMUOOKUM PO3YMIHHAM
Ta CTBOPUTU Ha OCHOBI MPOYMTaAHUX (MEPBUH-
Hux) MNT gBa BUOW MUCEMHUX (BTOPUHHUX) TEK-
CTiB: HOTaTKM Ons NpefcTaBlieHHs Ha chnangax
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KOMM'IOTEPHOI Mpe3eHTauii Ta MOBHUN TEKCT YC-
Horo Buctyny. Came uewn etan poboTu CTygeHTiB
posrngagaTtMmeTbcs HaMmu aarni.

[Mpn CTBOpPEHHI KOMNMEeKCy BApaB And LbOoro
etany mu cnupanucs Ha gymky M. J. Luzon Ta
M. N. Ruiz-Madrid npo HeBig'€éMHiCTb Ta OAgHO-
YacHICTb NPOLECIB YNTAHHS OHMANHOBUX TEKCTIB
Ta iX onpautoBaHHs ANS noganbLlioro 3actocy-
BaHHs. 3as3HayeHi JocnigHMKM HaBiTb 3anporno-
HyBann HOBUW aHrMiNCbKNUN TepMiH «wreading»
(«4mTaHHA+NUCbMOY). g HUM BOHM MalOTb Ha
yBasi 30aTHICTb PO3yMiTKM nparmaTudHi, ANCKYp-
CVBHI Ta CEMIOTUYHI O3HaKN OHITAHOBUX TEKCTIB,
BMKOPUCTOBYBATM Lie PO3YMiHHS 41151 3HaXOLKEH-
HSA HeoOXigHOI iHpopMaLii, NnogaHoi y pisHi cemi-
OTUYHI cnocobu, i cBigOMO Ta UinecnpsMoBaHO
3acTtocoByBaTu 1 ANs OOCATHEHHS MEBHOI MeTU
(Luzdn, Ruiz-Madrid 2008: 28). Ha aymky gocnia-
HUUb, CHOPMOBAHICTb Y CTYOEHTIB 3a3Ha4yeHol
30aTHOCTI, nepeabayae HasiBHICTb: @) TEXHIYHUX
YMiHb 06pobneHHs/onpaLtoBaHHA | opraHisauil
iHopMauii, 6) NIHrBICTUYHMX Ta CEMIOTUYHUX
YMiHb, B) KOTHITUBHUX YMiHb, I) METAKOTHITUBHMX
yMiHb. 3aranom ¢oopMyBaHHA YMiHb YuTaTh i 04-
HOYaCHO OnpaubOBYBaTU OHJSIAWHOBI TEKCTU BU-
Marae HOBOrO niaxoay Ao HaByYaHHsA IM — geTb-
csi Npo HabyTTA came nepenivyeHnx yMiHb.

OO6r'pyHTyBaHHSl OOUINBHOCTI NOYMHATK HaB-
YaHHA ManbByTHIX EKOHOMICTIB OnpauboByBaTH
OHNarHoBI TekcTn came 3 1T KomnaHin BUNNK-
Bae 3 xapaktepucTtuk MNT: BOHM € cTucnuMmn Ta
HEeBENUKUMK 3a 06CArom, BOHM HacuyeHi iHdop-
Maljieto, NpeacTaBneHo He Tinbku BepbanbHO
(3 3acTOCYBaHHAM Pi3HMX LWPUATIB, KONbOPY), a i
Bi3yarnbHO (3a Aomomorot rpaduikis, BidyanbHUX
edekTiB TOLLO), XapaKTepu3yloTbCsA 3aCTOCYBaH-
HAM BMCOKOYaCTOTHOI NEKCUMKM Ta rpaMaTuyHnX
CTPYKTYp, OO TOro X, MalTb BUAINEHI KMNHOYOBI
CInoBa, WO CIyrylTb OpiEHTMpPaMu Npu Cnpun-
HATTI iHdbopmauii. XapakTepuctukn MNT Kopnopa-
TMBHMX Beb-canTiB, WO HaBedeHi Y OOCMIOKEHHI
A. €. T'ynbwuHoI, 3abe3nedvyoTb Kpalle OCMUC-
NeHHsa npeacTaeneHol iHdopMalii, a BigTak,
nonerwyoTb 11 doikcauito/HOTyBaHHSA 3a [ONOMO-
roto HabopiB kno4yoBux cnis. OTxe, YNHHUKaAMIN
Ha KOpWUCTb BMOOPY >KaHPy «npe3eHTauinHumn
TEKCT» SIK NEPBUHHWNI, HA OCHOBI KOO CTYAEHTH
OyOoyTb CTBOPIOBATU BTOPUMHHUN, CRYrykOTb Taki,
AK: iHopMauinHa Ta npodecinHa cnpamMoBa-
HICTb; aBTEHTUYHICTb; NIHrBICTUYHA AOCTYMHICTb;
nNpobrnemMHiCTb Ta HOBU3HA; BiAMNOBIOHICTb Xapak-
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Tepy iHdopMmauil piBHIO NpegMeTHOI Ta MOBHOI
NiArOTOBKW CTYAEHTIB; CTINKICTb iHbopmaLil, LWo
MICTUTbCS Y TEKCTIi, TOOTO 1T akTyanbHIiCTb NPOTS-
roM TPMBasnoro 4Yacy; aBTOPUTETHICTb CanTiB-axe-
pen TectoBmx Matepianie (Hulshina 2006).

BukopucTaHHs  MIHMBICTUMHO  HECKIagHUX
NEPBUHHUX MpPEe3eHTaLiMHNX TEKCTIB SIK OCHOBU
ONA CTBOPEHHSA TEKCTiB BTOPUHHWUX, Aa€ 3Mory
ckopuctatmuca pekomengadieto |. Pérez Torres,
HaBeOeHOo BULLE: 3HM3UTU 3arafibHUN pPiBEHb
cknagHocTi BK wnaxom nonerweHHsa 3aBaaHHSA
3 YnTaHHA. 3 ornsgy Ha ocobnuvBy BaXKIMBICTb
came onpautoBaHHs iHopmauil y Hawomy BK,
He MoxHa He norogmtmucsa i3 H. J1. XKypbeHko
(Zhurbenko), gka cTBepmXye, LLO HAATO BUCOKMNN
piBEHb NPOBGNEMHOCTi NEPBUHHOIO TEKCTY MOXE
NepeLKoanTn CNPUMHATTIO TEKCTY CTyaeHTamu
yepe3 MOXNNBY HeOBi3HAHICTb OCTaHHIX 3 NPUH-
LumMnaMmm CTPYKTypyBaHHSA TEKCTIB, TEMa-pemaTtmny-
Hi Nporpecii, opraHisauii Mixxdopa3oBumx 3B’A3KIB.
Lle moxe npussecTn Ao noBHOro abo 4YacTKoBOro
HepO3yMiHHA MEPBUHHOIO TEKCTY Ta, SIK Hacni-
0OK, HEMOXNMBOCTI NPOAYKYBaTU Ha MOro OCHOBI
SIKICHOro BTOPWHHOro Tekcty (Zhurbenko 2008:
101). OTXe, He NPUMMEHLLYKOYM BaroMocCTi Yu-
TaHHSA (CNPUNHATTH) NEPBUHHONO E€reKTPOHHOro
TEKCTY OS5 CTBOPEHHS HA MOr0 OCHOBI BTOPUHHO-
ro (MMCEMHOro) TEKCTY YCHOIO BUCTYIY, @ TakoX
Moro cnamgoBoro cynposogdy, Mu, cnigom 3a H.
J1. >Kyp6eHko, Haronowyemo Ha BaromocTi eTany,
LLIO po3rnsgaeTbes.

HaBeneHi Bulle aHaniTU4Hi BUCHOBKW Oanu
nigcTaBy BUSHAYUTWN, Ti TONOBHI YMIHHS Y YUmMaHHI
ma onpauyrosaHHi N T kopnopaTuBHNX BEG-CaNTIB,
SIKi NOBUHHI BYTN CHOPMOBaHi y ManbyTHiX eKOHO-
MiCTiB, a came: 1) posb Kr4oBUX criB, rpadivyHo
BUAineHnx asropom/astopamu T, 9K OCHOBHMUX
HOCIIB CMWUCIOBOrO 3MIiCTY TEKCTY, 2) HanexHum
piBEHb MYNbLTUMEAINHOI rPamMOTHOCTI ManbyTHiX
€KOHOMICTIB, Skun nepenbavae : a) opieHTyBaH-
HA B MYNbTUMEZINHIA iHdopMaLlii, NPUCYTHIN Ha
Beb-cTopiHkax Ta 6) KOpUCTyBaHHS TEKCTOBMMMU
pefaktopamu Anga  pikcyBaHHS onpauboBaHOl
iHopMaLii. HeobxigHoo nepeaymMoBolo edek-
TMBHOro 4ymtaHHA T € obi3HaHicTb CTyaeHTiB
y NPUHUMNaxX CTPYKTYpyBaHHS iHGHOPMATUBHUX
TEKCTIB — 4N4 UbOro iM NPONOHYyETbCHA CKOpUCTa-
TUCS BiANOBIQHOK NPEAMETHO-KOMHITUBHOK OMO-
pol0 Ta 03HANOMUTUCS 3 TEKCTOM, PO3MILLEHUM
3a nocunaHHam (Liamzina 2015:108). Metoto on-
pautoBaHHs € (hikCyBaHHSA CNPUNHATOI iHhopMa-
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Lii onst BUKOPUCTaHHA Habopy KITYOBMX ChiB 3
METO0: a) IX pO3ropTaHHs 4O NMOBHOIO 3B’A3HOI0
Ta uinicHoro TekcTy MoHonory (Ha nucbmi) Ta 6)
Te30BOro 0OpPMIEHHSA TEKCTY crnangiB KOMM'to-
TEepHOI Npe3eHTauil

Cneuudpikyemo yMiHHA MOBHOro Ta AdeTanb-
HOMO PO3YMIHHSA iHOpMaLil NEPBUHHOIO TEKCTY
Ta YMiHHS, SKi HeoOXigHI Ansl CTBOPEHHS Ha MOro
OCHOBI NMUCEMHOro, BTOPUHHOTO TeKCTy. [Jo Takux
YMiHb BiIHOCUMO: 1) YMiHHS PO3yMIiTU MaKpOCTPYK-
TYpY TEKCTY (BM3HAYaTu i OopMynoBaT OCHOBHY
igeto/TemMy TEKCTY; aHanidyBaTu CTPYKTYpYy TEKCTY
(BU3HayaTM BCTyM, OCHOBHY 4YaCTWHY, 3aKiH4YeH-
HS);BM3HAYaTN PEYEHHS, LLIO a) PO3KPMBAE rOSoB-
Hy igeto TekcTy y BCTyni, 6) hopMymntoe rornoBHy
iflet0 TEKCTY 3a OMNOMOrOH0 iHLIMX CAiB Y 3aKiHYeH-
Hi; BU3Ha4aTu i hopmyrnoBaTh OCHOBHY igeto/Temy
naparpada); 2) yMiHHS po3yMiTU MIKPOCTPYKTYpY
TEeKCTy (aHanisyBatu CTpyKkTypy naparpacda; Big-
Pi3HATK ronoBHY iHdoOpMaUio Big ApYyropsagHol y
naparpadi; BU3Ha4yaTV rONIOBHE PEYEHHs napa-
rpadba (topic sentence); BUSBNATY KITHOYOBI CroBa
FONOBHOMO pedeHHs naparpada; Bu3Hayatu pe-
YEeHHs!, L0 a) po3BMBaE rOMOBHY igero naparpa-
da (supporting sentence) Ta 6) MICTUTb OQMHUL
iNOCTPaTUBHOI/NOSICHIOBaNbHOI iHopMaLii (dak-
TV, uUMdpW, OaHi);BU3HAYaTU KIOYOBI CrnoBa B
peyeHHi, Lo po3BMBAE rOMOBHY iaeto naparpada
(supporting sentence); Bu3Ha4aTn OOUHWULI into-
CTPaTUBHOI/MOSACHIOBarbHOI  iHpopmauii; nepe-
BipsATM cebe: 3iCTaBnATM CBOE PO3YMiHHSI TEKCTY/
naparpadpa 3 HabopoM KIO4YOBKX ChiB i OONHULIb
iNCTPaTUBHOI/MOACHIOBaNbHOI  iHopmalii); 3)
YMiHHA  (bikcyBaTU onpauboBaHy iHGopMaLito
Ha piBHI Naparpada Ta TekcTy (cTBOprOBaTM Ha-
Oopu KIYOBUX CRIB Ta OQUHWULI iNtoCTpaTMBHOI/
NOSACHIOBanbHOI iHGhopMaLlil KOXKHOro naparpada;
CTBOPIOBATM CKOPOYEHY BEPCIt0 TEKCTY, NpeacTaB-
neHy 3aronoBKOM, Habopamu KNYOBUX CriB Ta
OOMHUUB iNOCTPaTUBHOI/MOSICHIOBANbHOI iHGOp-
Mauii 0O KoxHoro naparpada; nepeBipsaTn cebe:
3iCTaBnNATM CBOE PO3yMiHHS TekcTy/maparpada 3
MNOro CKOPO4YEHO BEPCIEHD).

dopmyBaHHA y CTyAEHTIB YMiHb OnpautoBaH-
HA KOMMIOTEPHUX TEKCTIB, BUCYHYTE iCMaHCbKU-
MU JocnigHukamm sk Bumora go kypcey IM npodpe-
CiHOrO CNPSAAMYBaHHSA, NMOBMHHE, HA HaLly AYMKY,
OTpMMaTK YiTKe BU3HAYEeHHS i BiANOBIAHWIA nyiaH
BTINIEHHS. Y XOOHOMY BUNagKy KOMM'IOTEPHA rpa-
MOTHICTb HE MOXe 3BOANTUCS YMIHHAM dikcyBa-
Tn 3006yTy iHOpMaLito 3a JONMOMOroK TEXHIYHO
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HECKMagHoOro MpuUMOMYy  «KOMitON-Ta-BCTaBMANY
(copy-paste). MNowMpeHHss caMe Takoi NPaKTUKK
y npoueci nigrotoBkn pedpepaTiB, KypcoBUX Ta
iHLIMX CTYOEHTCbKMX Ta/abo HaykoBMX POBIT KOH-
CTaTyloTb OCBITSHWM B LifIOMY CBITi, 3 ornsgay Ha
WO BXMBalTbCA Yy rnobansHOMy BUMIpi 3axoam
npotn nnariaty (Harwood 2010; Howard 1993;
Pecorari 2010; Perkel 2010; Roig 2001).

LWonpaBaa, iCHyOTb i gewo iHWi AymMKu Ha
BUKOPUCTAHHA NPUNOMY «KOMitON-Ta-BCTaBIAN Y.
Tak, D. Perkel, 3 ogHoro 60Ky, BM3Hae Mpuiom
«Koniton-Ta-BCTaBnAm» HECYMiCHUM 3 €ETUKOK
BMKOPUCTaHHA aBTOPCbKOro NpoayKTy, 0cobrnmeo
nig Yac YnMTaHHsS Ta NMCbMa, 3 APYroro — HaBiTb
BUMNPaBAOBYE NOro, NOACHIOKYY Lie HOBUMU YMO-
BaMu Ta BMgamMu guritanbHoi/umdposoi (digital)
abo eneKkTpoHHOT rpaMoTHOCTI. ABTOP TRyMaunTb
Len npumom sK «cBigomuii akT Bubopy, obpo-
OreHHs Ta npMBnacHeHHs poboTu iHwmnx» (Perkel
2010: 9), ane BM3HaEe, WO NPU HanNUcaHHi CBOIX
cTaTten caMm HeOAHOPa3oBO BOAAETLCS OO HbOrO:
TakuM YMHOM BiH Mae MOXNUBICTb NIATPUMYBATH
CMUCNOBUI 3B’A30K 3 iAeAMW iHLUMX AOCNIOHWKIB,
peopraHisyBaTtn 1 KOMBiHyBaTK X NO-Pi3HOMY.

Y. Eshet, cBoel 4epro, HasnBae BUKOPU-
CTaHHSA MPUAOMY «KOMilON-Ta-BCTaBMSAN» MNpo-
SBOM 30aTHOCTI OO0 AuriTanbHOI penpogykuii
(digital reproduction), ika Ha NOro OyMKy, € ckna-
AOBOI0  3aranbHOI  AuriTanbHOI  (€NeKTPOHHOT)
rPamMoTHOCTI. Y CBOEMY OOCHIIKEHHI BiH CTaBUTb
Taki 3anMTaHH4: sika JonycTMMa YacTka CKonino-
BaHOIO Yy TEKCTi, Wwob BiH BBa)KaBCS OpuriHamb-
HOIO MpaLeto, a He nNnariaToMm? Yu € y KonitoBaHHi
yacTka TBOpYOCTI? B aknx Bunagkax KonitoBaH-
HA BBaXKaTu CyTO MnariaTom, a He BUKOPUCTaH-
HAM HOBUX MOXIMBOCTEW, HagaHWUX HNHOLCTBY
IT? (Eshet 2002: 163). lNMpoaHanisyBaBLUM OaHi
NPOBEAEHOr0 EKCNEPUMEHTY, 3@ y4acTHO CTapLUO-
knacHukiB, ctyaeHTiB BH3 (go 28 pokis) Ta go-
pocni (30—40 pokiB), 4OCNIAHWUK QiMLWOB LiKaBUX
BUCHOBKIB: KOMitOBaHHA HE BW3HAKOTb Mnariatom
nepeaxkHo monogi nogun: 75 % npotn 13 % onu-
TyBaHMX CTapLloro Biky. | HaBNaku, y 3aBgaHHi Ha
penaryBaHHs Ta/abo NepeTBOPEHHS KOMiOBaHO-
ro TeKCTY Ha LLIOCb HOBe CTaplua rpyna otpumarna
3HaAYHO Kpalli pe3ynbraTty, Wo 36iraeTbecsa 3 AaHu-
MU i gesakumx iHwunx gocnigxeHes (Labbo 2006). 3a-
ranom, npoeogsaym BinbLue Yyacy 3 KOMM'TEPOM
i MaKuKM Kpalimin PO3BUTOK TEXHIYHOI CKIlagoBol
OUriTanbHOI/eNeKTPOHHOI KOMMETEHTHOCTI, MO-
nogi noan Bia3Ha4alTbCA HeOoCTaTHbO cdop-
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MOBaHMMM YMIHHSIMW TBOPYO BWKOPUCTOBYBaTH
3000yTi B Mepexi 3HaHHS, | BAQyMIMBO NepeTBo-
proBaTH X i3 KOHKPETHOK METOH.

Mig KyToM 30py Takmx MipKyBaHb npuBepTae
yBary OOCHiIKEHHS Woa0 BOMOAIHHA CTyOeHTa-
MW Pi3HUMX BMOAMWU NUCbMa Ha OCHOBI MPOYM-
TaHol akageMivyHol niTepaTypu, WO MOro nNpoBe-
mm R. M. Howard, T. Serviss Ta T. K. Rodrigue
(2010). 3rigHO 3 OTPUMaHMMKN AAHUMW FINLLIE He-
3Ha4yHa YacTuMHa CTyOeHTIB YMie npaBuibHO LK-
TyBaTu Ta pedpepyBaTh TEKCT, HAaNNCaHUN HaBITb
pigHOK MOBO. BCTaHOBNEHO, LLLO YNTAHHS 1 Or-
paLtoBaHHA TEKCTIB 3a4Ms NoAanbLIOro 3acTocy-
BaHHS HasIBHOI B HWUX iHhopMaLil npu HanmcaH-
Hi HayKOBOro MOBIOOMSIEHHSI CYMNPOBOAXKYETLCH,
OKpiM BnacHe UMTYBaHHsS Ta pedepyBaHHs, Ta-
KMMW BUOaMM NUCbMa, SIK KOMitoBaHHS (copying)
NMoBHe Ta 4acTkoBe abo ypMBKOBE KOMitOBaHHSA
(patchwriting). OcTaHHE nonsdrae B KOMitOBaHHi
TEeKCTy-gKepena 3 HaCTYMHUM 3aKpecreHHAM
OEeSKUX CriB, 3MIHOK rpaMaTU4HUX CTPYKTYp Ta
3aMiHOK KOXHOro 3i cniB cuHoHimamu (Howard
et al. 2010: 233). MNpwu ubomy, gocnigHULi HaBo-
0aTb AaHi, oTpumaHi M. Roig, KOTpi cBigyaTb npo
Te, WO OO 4YaCTKOBOro KOrMitoBaHHSA Mpuy onpauto-
BaHHi TEKCTY BAAlOTbCH TakoX i HaykoBUi (22%
ONUTaHUX HUM paxiBLiB 3 HAYKOBUM CTYyMNeHeM)
(Howard et al. 2010: 179).

BucHoBku. 3 ogHoro 60Ky, icCHyBaHHS [HTep-
HeTY SIK HeOOMEXEHOro N AOCTYMNHOIO y Yaci oxe-
pena iHopmaLil He MOXe 3YNMUHUTU 3BEPHEHHS
KOopuUCTyBauiB 40 MOro MaTepianis Ta ixX KonitoBaH-
HA, SKMM OW HecaHKUiOHOBaHMM BOHO He 6yno,
3 iHWOro — B KoMitoBaHHi TEKCTOBOI iH(hopmauii
MOXHa nobaunTy pauioHanbHe 3epHO (MOXIU-
BiCTb KOMOiHyBaTV iaei, pegaryBatt TEKCT TOLLO),
sIKe 3 KOPUCTIO MOXe 3acTocyBaTucs nig vyac Hae-
YaHHs. HacamkiHeub, AaHi Npo HeQoCTaTHBLO PO3-
BWHEHY B MOMoaux ntogen 30aTHICTb KOpUCTyBa-
TUCA NpUrMoMamm TpaHCcOPMyBaTK KONiNOBaHNIA
TEKCT 3a4M4 CTBOPEHHS AKICHUX BTOPUHHUX TEK-
CTiB, CcBig4aTb NpO nporanuHu B iX NiHMBICTUYHIN
KOMMETEHTHOCTI, OKPECNIOKTb HOBUIN HanNpsiM po-
©0TK 3 HaBYa@HHS CTYAEHTIB YMTAHHA | NUCbMa B
€eKTPOHHOMY cepefoBULL.

MepcnekTBu pocnimxeHHA. [MMTaHHA yun
BBa)aTu YacTKOBE KOMitoBaHHA nriariatom, 3anm-
LIaeTbCca BigkpnTUM, xoda cami R. M. Howard, T.
Serviss Ta T. K. Rodrigue cxunsaiTbca 40 OYMKMY,
LLIO YaCTKOBE KOMitoBaHHS — Lie nepexigHa naHka
00 OBONOAIHHA YMiIHHAM BnacHe pedepyBaHHSA
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TekcTy-mprepena. OcobnmBoro 3HayeHHs Le 3a-
yBaXkeHHs1 HabyBae, 3 ornsay Ha Ti TpygHoL,i, 3
AKUMU CTMKAKTbCA CTYOEeHTM HemoBHoro BH3
Npu YMTaHHi Ta onpautoBaHHi NpodecinHo opi-
€HTOBAHUX TEKCTIB, BMKNAAEHWX He pigHow, a
IM. 3Bigcy BunnuBae HeobXigHICTbL po3pobnATH
eeKTNBHI METOANKN HaBYaHHS CTYOEHTIB CTBO-
ptoBaTU BTOPWMHHI TEKCTU HEpPigHOK MOBOH Ta i3
3aCTOCYBaHHAM KOMM'HOTEPHMX 3acobiB HaBYaH-
Hs, 3okpema BK. Came y CTBOpEHHi Taknx meTto-
OVK MU 1 BOa4aeMO MepCrnekTUBU MogarnbLlumx
JocnigXeHb.
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Abstract

Background: Given the immediate access to multiple online resources and the necessity to utilize them in
various professional fields has prompted the need in building ofreading-into-writing skills in English. These skills
could be effectively shaped while computer assisted language learning such as WebQuest.

Purpose: WebQuest, which has been used in various teaching/learning environments for over 20 years, ap-
peared particularly relevant in teaching English for professional communication. Being based upon internet sourc-
es, WebQuest engages students in reading and processing texts offered in the Resources Section and further
transforming them according to the Central Task of the WebQuest. This paper focuses on the skills the students
need to develop in order to write two types of texts based on the reading online texts — writing brief notes for visual
support (slides) and full text of their oral presentation.

Discussion: Performing WebQuest in a foreign language suggests that the students have to activate their
intellectual resources while doing the professional tasks and face certain linguistic barriers. Therefore, WebQuest
Joining a Global Company designed for students of economics (www.zunal.com) provides a variety of scaffolds
which were first offered by |. Perez Torrez. These include activation of background knowledge, language work-
shops (lexical and grammatical exercises), glossaries, etc. The activities that comprise the language workshop
are aimed to build such reading-into-writing skills as understanding macrostructure and microstructure of the on-
line texts and fixate the most important information in writing. Each group of activities envisages the development
of relevant subskills. Given the computer-based processing of the online texts, attention is paid to the issues of
eliminating plagiarism while considering such writing techniques as copying, patchwriting and summarizing infor-
mation.

Results: The role of the internet in obtaining information at today’s workplace is invaluable, however, pro-
spective professionals should be taught skills and strategies of effective processing this information without pla-
giarizing the sources.

Key words: WebQuest, reading and processing online texts, reading-into-writing skills, eliminating plagiarism.
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